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OTTOBOPHOCT. CoOTBETHHTE
BG 33501, CTDOTETHIN HODMIA  VHCKB3HA 33 GESONACHOCT O NOTpeOHTenA Ha
npwm DXATEKT, MOHTaXHWKa Wik COBCTBRHWKa Ha CTpafa.

TProduttore e il Ri

IT da parte dellutente del prodotto, del pm%emsta dell’ \rmal\amve n del h)vopnetano

dell'edificio, delle leqgi vigenti, nonche dei regolamenti edilizi e di quell relativi alla sicurezza.

yrobce ani prodejce nenesou Zidnou odpovédnost za nedodrzent prsuSnych
p(amy(h zakoni, stavebnich predpisd a bezpecnostnich pozadavki uzivatelem
vyrobku, architektem, montéznikem nebo viastnikem budovy.

INLL toepasselijke wetten, bouwbesluiten en veiligheidsvoorschrif

De fabrikant en verkoper zijn niet aansprakelijk voor gevulaen bij het niet opvolgen van
en door de gebruiker van het
product, de architect, de installateur of e eigenaar van het gebouw.

Hersteller und Verkaufer Gbenehmen keine Haftung fUr Nichtbeachtung
DE entsprechender Rechts- und Bauvorschriften sowie Sicherheitsanforderungen
senenx Produktbenutzers, Architekten, Monteurs odevGebaudebe&\lzerx

Producent 7 Sprzedawca nie ponosi zadnej odpowiedzialnosd za nieprzestrzeganie

PPL stosownych przepisow prawa, przepisow budowlanych | wymogow bezpiezeristwa przez

owmka rodukty, architekta, montazyste lub wiasciciela budynku.

ES de laley vlgeme normas de construccidn y exigencias de segundad por parte del

PT (ad\gns de construgdo e as exwgenuas de seguranga por parte do usudrio do produto,

usuario del producto, arquitecto, instalador o el propietario def edificio.

arquiteto, instalador

Le fabricant et e revendeur ne prend aucune responsabiité de ne pas respecter fes
FR  lois applicables, les vegl\emems sur s batiments et les exigences de sécuité par
I'utlisateur du produit, |'architecte, |'installateur oule prop iment.

Niciproducitorul, nid distribuitorul nu \§| vor asuma niciun el de raspundere pentru

RO nerespectarea legilor in vigoare, a legilor din domeniul construcfilor sau a mdsurilor de

siguranta produsului, arhitecilor, montatorilor sau proprietarilor ddirii.

Manufacturer and Sefler shall bear no fiability for failure to (um?r| with the
GB  applicable laws, building codes and safety requirements by the user of the product,
architedt, fitter or owner of the building.

B Cyuae HecobmiofenuA apXUTEKTOpOM, MOHTAXHWKOM WIH BRQJembliem 3faHuA

RU  CpowTenbHbix Mpasun M Hopw 0e30nacHocTu OTBETCTBEHHOCTb C NPOU3BOAMTENA M

MPOZABLA CHUMAETCA.

A Gyartd & a Forgalmazd nem vallal semmiféle fefelGsséget a vonatkoz6 torvenyi,
HU  épitdipari & biztonségi elGirasok termeékfelhasznald, épitész, beépftomester vagy
épiilettulajdonos altali be nem tartasaért.

Vyrobca a predajca nenesil Ziadnu zodpovednost za nedodizanie prisiuanyCh Ustanovent

SK zakona, stavebnjch predpisov a _bezpecnostnych poziadaviek - uZivatefom  vyrobku,

architektom, montérom alebo majitefom objektu.
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